Thank you for choosing Springs Window Fashions. Your window treatment has been
custom-sized based on your specifications and created with the highest standards
of quality and craftsmanship. Follow the easy step-by-step instructions to install your
window treatment. Should you need additional support, please feel free to call our
customer service center at 1-800-221-6352 or email us at

Everything needed to install your shade
Todo lo necesario para instalar su persiana
Tout le nécessaire pour installer le store

motorization.support@springswindowfashions.com. We are glad to help you.
For additional safety information in Canada, contact 1-866-662-0666. 1 Relogdable battery case (optional)
2. Plug-in transformer (optional)
Gracias por elegir Springs Window Fashions. Su decoracion para ventanas se ha 3. Battery pack hanger (optional)
confeccionado a la medida segun sus especificaciones y con los estandares mas altos 4. Two-button remote (optional)
de calidad y fabricacion. Siga las instrucciones sencillas y detalladas para instalar la 5. Single-channel remote (optional)
decoracion para ventanas. Si necesita asistencia adicional, comuniquese con nuestro 6. Multi-channel remote (optional)
centro de servicio al cliente al 1-800-221-6352 o por correo electrénico a ; gAA b,at:”is (<|th|onal)
motorization.support@springswindowfashions.com. Es un gusto poder ayudarle. - DWners manua
L. . . , 1. Caja de bateria recargable (opcional) e
Para obtener mas informacioén de seguridad en Canada, llame al 1-866-662-0666. 2. Transformador enchufable (opcional) ? ? 6 ———
Merci d'avoir choisi Springs Window Fashions. Votre traitement de fenétre a été 3. Soporte colgante de la bateria
taillé sur mesure selon vos spécifications et créé avec les normes les plus élevées de (opcional)
qualité et de fabrication. Suivez les directives étape par étape faciles pour installer 4. Control rlemo"o de dos botones
votre traitement de fenétre. Si vous avez besoin d'aide supplémentaire, n'hésitez pas (opcional)
s . BN . \ 5. Control remoto de un solo cana
a communiquer avec notre centre de service a la clientele au 1-800-221-6352 ou (opcional)
envoyez-nous un courriel a motorization.support@springswindowfashions.com. Nous 6. Control remoto multicanal (opcional)
sommes heureux de vous aider. 7. 8 Baterias AA (opcional)
Pour obtenir des renseignements supplémentaires sur la sécurité au Canada, 8. Manual del propietario
composez le 1-866-662-0666. 1. Boitier a piles rechargeable (en option)
2. Transformateur a fiche (en option)
HOW To INSTALL 3. Support a piles (en option)
- 4. Télécommande a deux boutons
COMO INSTALAR (en option) | e 8
5. Télécommande a un canal (en option) LITHIUM
CO M M E NT I N STALLE R 6. Télécommande a plusieurs canaux BATTE!
(en option) ‘ -
H 7. 8 Piles AA (en option) |
MOtorlzed Shade 8. Manuel d’utilisation [
Persiana Motorizada
Store Motorisé Tools Needed * Herramientas Necesarias ® Outils Nécessaires
= 6" and %e" drill bits
&\\ Broca de 1,6 mm y 4,8 mm
) Meéche de 1,6 mm 4,8 mm
\ y,

SPR'NGS WlNDOW FASH'ONS‘@ 79073-00 (03/18) 18-8284

the Best Experience Company






